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Un vieux montagnard parait sur le pas de sa porte. Il contemple,
narquois, l'air ébahi des jeunes lieutenants, et, tout en tirant de larges bouf-
fées de sa grande pipe, leur donne, paternel la clef de DIénigme: «Dans nos
villages de montagne, leur dit-il, la nuit est si froide que lorsque, dans la soirée,
on répand de la paille sur la neige, elle géle pendant la nuit: impossible de
Ienlever! Alors une coutume s’est établie. Lorsqu'un jeune homme courtise
une jeune fille, ses amis, pour lui bien marquer qu’ils en ont connaissance,
dessinent, pendant la nuit, un chemin de paille qui va de la porte de l'amou-
reux & la porte de amoureuse. Et, dans le village, nul n’en ignore.»

Le vieux s’arréte et sourit. Les officiers commencent & comprendre.
Mais le montagnard ne les tient pas pour quittes. Il tient & préciser: «Nos
jeunes gars, dit-il, ont estimé que vos soldats trouvaient trop mignonnes les
filles du village. Et ils ont marqué en dessinant, la nuit derniére, un réseau
de chemins de paille. Voyez: tous ces sentiers partent en éventail du can-
tonnement de vos soldats et se dirigent d’ici, de la, vers les portes des maisons
dans lesquelles habitent des jeunes filles. Vous avez compris ?»

Les officiers réprimérent un sourire. Kt, le lendemain, la troupe avait
changé de cantonnements. J. M. (Journal de Genéve.)

Die Piaubchen ber Konfivmandinnen. — Jm ,Chriftlichen BVolfs-
freund” pom 24. April 1920 fpricht fich Parrer Miefcher mit Recht fiir bie
Beibehaltung der von den Konfirmandinnen in Bajel getragenen tweifen Haub-
chen aud und bringt dbiefe Tradht mit der nody in ber 1. Hialfte ded 19. Fahr-
hunbdertd Perrichenden Sitte in Verbindung, twonad) in Bajel alle Frauen in
weiBen Hauben zur Kommunion famen. .

liber bag Alter der Ronfirmandenhiubdhen fonnen wir gur Beit feine
Angaben machen, mochten abexr efer bdenfen, daf diefe und bdie Frauenhauben
auf einen gemeinjamen Urjprung gurvitcEgehen. Befanntlich ift das nicder-
Hlngende ober mit Dejonderem Shmud verjefene Haar im Bolfe bad Sinn-
bild der jungjrdulichen Freiheit. Sobald {ich eine Fungfrau verheiratet, muf
fte die Haartradht dndern; in bden meiften Fallen werden die Haare unter einer
Haube verftectt; dbaher die Redendart ,unter die Haube Lommen.” Wir jehen
nun in pen Konfirmandenhiubden auch) nidhtd anderes, ald basd Sinnbild der
Hingabe an ben Himmlijchen Brautigam, wie ja aucd) bdie Nonnen ihr Haar
ppfern und eine bejondere Kopfbedectung tragen miifjen. €. H-R.

Rinderzeihnungen.

Geit dem lepten Bericht (10, 39) haben tvir {plgende Einfendungen zu
berdanten : )

Snventar-Nr. 24: Frau A Trdnbdle-Engel, Solothurn, 10 B,
Nr. 25: Frau Amrein-Riipfer, Lugern, 5 Bl.; Nr. 26: Herr Otto Volfart,
Matten-gnuterlaferr, 3 Bl.; Nr. 27: Herr Arthur Jivy, Bajel, 2 B,
Ne. 28: Frl. M. Kammermann, Heridau, 22 Bl.; Nv. 29: Herr ALL.
Reemann, Winblach bei Stadel (ft. Hiirich), 39 BU.; Nr. 30: Herr .
Wirz-Heh, Binningen, 10 BU.: Ne. 31: Frl & Rudin, Bafel, 42 BI;
Nr. 32: Herr Paul Hulliger, Bajel, 23 BU.; Nr. 33: Frl. Emmy Rupp,
©t. Gallen, und JFrl. & Jiivcher, Gais, 23 Bl.; Nr. 34: Frau € Sarajin:
Geigy, Bajel, 2 B,




	Kinderzeichnungen

